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Califica Ambientalmente el proyecto "Modificacién de
proyectos pozos Maku x-1, Ache Este x-1, Tiugue x-1

y Kimiri Aike Norte 3"
Resolucién Exenta N° 060/2016

Punta Arenas, 28 de Abril de 2016

La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de fecha 22/12/2015 y su Adenda Complementaria de
fecha 11/03/2016, del proyecto ‘Modificacion de proyectos pozos Makl x-1, Ache Este x-1, Tiugue x-1 y
Kimiri Aike Norte 3", presentado por GeoPark Fell SpA con fecha 23/09/2015.

Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado que, sobre la base de
sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se detallan en el Capituio
Il del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto "Modificaciéon de proyectos pozos
Maku x-1, Ache Este x-1, Tiugue x-1y Kimiri Aike Norte 3".

El Acta de Evaluacion N°066/2015 de fecha 11/11/2015, del Comité Técnico de la Region de Magallanes y
de la Antartica Chilena.

El ICE de la DIA del proyecto “Modificacién de proyectos pozos Maku x-1, Ache Este x-1, Tiuque x-1 y Kimiri
Aike Norte 3" de fecha 13/04/2016.

El acuerdo adoptado en la sesién N°08/2016 de fecha 27/04/2016, de la Comisién de Evaluacién de la
Region de Magallanes y de la Antartica Chilena.

La Resolucién de Calificacion Ambiental N°90/2011 de 2011, de la Comisién de Evaluacion del proyecto
"Perforacién de Pozos Hidrocarburiferos en Sector Faro-Punta Delagada” que se medifica a través de la
presente Resolucion.

Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA del
proyecto “Modificacién de proyectos pozos Maku x-1, Ache Este x-1, Tiuque x-1 y Kimiri Aike Norte 3".

Lo dispuesto en la Ley N°19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N°40, de 2012, del
Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (Reglamento
del SEIA); la Ley N°19.880, que Establece Bases de los Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos
de los Organos de la Administracién del Estado; la Ley N°18.575, Ley Organica Constitucional de Bases
Generales de la Administracién del Estado; la Resolucién N°1.600, de 2008, de la Contraloria General de la
Republica.
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—-}-Tipologia principal, asi como | jy proyectos de desarrollo minero, incluidos los del carbén, petroleo y

Que, GeoPark Fell SpA (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental
(SEIA) la DIA del proyecto “Modificacién de proyectos pozos Maku x-1, Ache Este x-1, Tiuque x-1 y Kimiri
Aike Norte 3" (en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razon social GeoPark Fell SpA

Rut 76.129.094-0

Domicilio Lautaro Navarro 1021, Punta Arenas

Teléfono 61-2745100

Nombre representante legal | Maria Soledad Ojeda Nufiez

Rut representante legal 10.083.193-7

fg‘;’;’l'c'“o representante | | o utaro Navarro 1021, Punta Arenas

Teléfono representante legal | 61-2745100

Correo Electrénico mavendano@geo-park.com ; cescobar@geo-park.com

Que, conforme se indica en el ICE de fecha 13/04/2016, la Directora Regional de la Regién de Magallanes y
de la Antartica Chilena, ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto cumple con la normativa de
caracter ambiental aplicable al proyecto, cumple con los requisitos de cardcter ambiental contenidos en los
Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos sefialados en el articulo N°137 del D.S. N°40/2012; y no genera los
efectos caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley 19.300, que dan origen a la necesidad de
elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

Que, en sesién de fecha 27/04/2016, la Comisién de Evaluacién de la Region de Magallanes y de la Antartica
Chilena acordé calificar favorablemente el proyecto “Modificacién de proyectos pozos Maku x-1, Ache Este x-
1, Tiugue x-1 y Kimiri Aike Norte 3", aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 13/04/2016, el
que forma parte integrante de la presente Resolucién. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60
inciso segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente resolucidn las consideraciones técnicas
en que se fundamenta.

Que, segln lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda y en su Adenda Complementaria, los cuales
forman parte integrante de la presente Resolucién, la descripcion del proyecto es la que a continuacion se
indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

El presente proyecto tiene como objetivo realizar la estimulacién de los

pozos Maku x-1 y Ache Este x-1 (en caso de ser necesario), para

£, lograr incrementar la produccion de hidrocarburos en el Blogque Fell.
~Qbjetivo general Para lo cual, de forma anexa se hace necesaria la habilitacién de
~ pozos sumideros para la inyeccién de los fluidos provenientes de cada

pozo a estimular, y adicionalmente, de distintas actividades llevadas a

cabo en la industria de los hidrocarburos.

las aplicables a sus partes, | o35 “comprendiendo las prospecciones, explotaciones, plantas
obras o acciones procesadoras y disposicién de residuos y estériles asi como la
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extraccién industrial de aridos, turba o greda.

Vida atil

La estimulacion de los pozos Maku x-1 y Ache Este x-1 tienen una vida
Gtil de 30-40 dias, y los pozos sumideros presentan una vida Gtil de 20
anos.

Gestién, acto o faena minima
que da cuenta del inicio de la
ejecucién

Para la estimulacidén de pozos, se inicia con el montaje de los equipos
en los pozos candidatos, y para los pozos sumideros, con la instalacion
de equipos en las respectivas locaciones.

administrativa

Proyecto se desarrolla por Sl NO

etapas X

Proyecto modifica un X Proyecto "Perforacion de Pozos Hidrocarburiferos en

proyecto o actividad Sector Faro-Punta Delagada”
Al habilitar el pozo Tiugue X-1 como sumidero, se
modifica el proyecto Perforacion de Pozos
Hidrocarburiferos en Sector Faro-Punta Delagada,

Proyecto Modifica otra RCA X RCA N° 20/2011, bajo la cual este pozo se perforo
para ser productor. Por lo que se modifica la etapa de
abandono para el Pozo Tiugque X-1, en el
considerando 3.2.3.2. Procedimientc para abandono
de pozos.

4.2, UBICACION DEL PROYECTO

Divisién politico- | Regién de Magallanes y Antartica Chilena, Provincia de Magallanes,

Comuna de San Gregorio.

Descripcion de la localizacion

El Bloque Fell, es un Blogque que GeoPark opera bajo el contrato que
posee con el Estado de Chile mediante un CEOP (Contrato Especial
de Operacion Petrolera), y para el presente proyecto estima que
mediante la estimulaciéon de los pozos Maku x-1 y Ache Este x-1,
aumentara la produccién de hidrocarburos.

Superficie

6,6 hectareas

Coordenadas UTM en Datum
WGS84- Huso 19

Punto de
Referencia Norte Esta
Maku x-1 4.199.917 444.205
Ache Este x-1 4.216.820 450,206
Tiugue x-1 4.198.809 464.383
Kimiri Aike Norte 3 4.195.245 442.280

Caminos de acceso

- Maku x-1: Se accede a través de la ruta CH-255, a la altura del
kilometro 105 aproximadamente, ingresando 6 km a través de un
camino secundario que une antiguos pozos del sector.

- Ache Este x-1 y Kimiri Aike Norte 3: Se accede a través del camino
secundario Y-495, al cual se ingresa por la ruta CH-255, y donde, a
través de caminos prediales se llega al emplazamiento del pozo.

- Tiugue x-1: Se accede a través del camino secundario Y-533, al cual
se ingresa por el costado sur de la ruta CH-255 aproximadamente a la
altura del Km. 113 de ésta. Se ingresa por esta ruta secundaria que
recorre la costa de las bahias Direccién y Municion.

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion &
informacion complementaria
sobre la localizacidon de sus

Capitulo | de la DIA y del ICE.

partes, obras y acciones

4.3. PARTES, OBRAS Y AC

CIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUC

CION

Descripcién de las Instalaciones de Estimulacion

Equipos Principales en un
Set de Fractura

Los equipos o unidades principales, necesarias para realizar una
estimulacion se agrupan en el término “Set de Fractura” y los equipos,
instalaciones y elementos que lo integran el Mezclador (blender),
Fracturador o Boembeador, Unidad de Hidratacion, Areneros o Sand
King, Estanques de Almacenamiento, Unidad de registracion (Frac
Van), Camién Grua y Laboratorio.

Equipos Secundarios en un
Set de Fractura

Compuesto por Tree aver, Unidad de flow back, Unidad de Filtrado,
Unidad de Caldera y Unidad de Coiled Tubing.

Montaje de Equipos

El montaje del set de fractura lo realizan y controlan los especialistas
de la compafiia de servicio de estimulacion. Paralelamente, las
compafias de servicios menores, arman y montan los equipos
secundarios del set de estimulacion. Cabe destacar, que todas las
actividades estén a bajo supervisién del titular.

Descripcion de las Instalaciones para los Pozos Sumideros

Equipos a Instalar en los

Pozos Sumideros

En las plataformas de los pozos Tiugue x-1 y Kimiri Aike Norte 3, se
considera instalar lo siguiente:

- Piletas de 40 m?®

- Bombas de desplazamiento positivo

- Trailers — Taller

- Generador(es) eléctrico(s)

- Compresor(es)

\J) "
)z

5

F‘ isiones y efluentes

)

Emisiones a la atmosfera, por combustion de vehiculos y maquinarias
que se utilizaran, los cuales cumplen con las normas de emision
permitidas por la legislacién chilena.

— i
*Rejs‘iduos, productos

/J:ayimicos y otras sustancias

‘gue puedan afectar el medio

Efluentes liquidos, por la generacion de aguas servidas, las cuales se
originaran de los bafios quimicos.
Residuos sdlidos domiciliarios e industriales menores (restos de

o /ambiente.

soldadura y restos de hormigon), seran dispuestos en Vertedero
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autorizado

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Capitulo IV

4.32. FASE DE OPERACION

Qperaciones para la Estimulac

i6n del Reservorio

Preparacién del Fluido de

Fractura

Una vez instalados los estanques, se procede con la acumulacion de
agua para preparar el fluido de fractura. El volumen total de agua
necesario dependeré del disefio de la fractura, el cual puede ser, en
casos aislados, hasta un volumen de 1,500 m? por cada pozo. El agua
es filtrada entre 3 a 5 micrones y se suele calentar entre 10 a 25 °C.
Desde los estanques de almacenamiento, el agua es succionada por la
unidad de hidratacién, donde se prepara un concentrado de gel gue
sera enviado a la unidad mezcladora.

Mientras se prepara el gel, en los camiones areneros o sand king se
almacenan las arenas de diferentes granulometrias que posteriormente
seran utilizadas como agente sostén.

Finalmente, en el mezclador, se le adicionan de forma automatica al
gel los aditivos quimicos y el agente sostén, para obtener el fluido de
fractura, el cual por accion de la Fran Van, sera bombeado por los
motores del fracturador hasta el sitio de interés para estimular.

Pruebas de Calibracion

Las siguientes pruebas, permiten ajustar el disefio de la fractura.

a) Pruebas de inyectividad o admision

b) DFIT (Diagnostic Fracture Inyection Test) o Mini Fall-off (Mini
Declinacion)

c) DataFRAC o Mini Frac

Fractura Hidraulica

La ejecucion de la denominada fractura hidrulica, consiste en
bombear un fluido a través del pozo, desde superficie hasta penetrar
en la zona de interés, con un caudal y presion suficiente para fracturar
la formacién, generando de esta manera un espacio artificial, rellenado
con arena gue mantendré dicho espacio abierto. Esta metodologia
permite incrementar la conductividad en la zona de interés mediante un
aumento en la permeabilidad de la roca, mejorando las condiciones de
flujo de los fluidos contenidos en |a roca reservorio hacia el pozo.

Operacion de los Pozos Sumideros

Instalaciones del Pozo
Tiugque x-1 y Kimiri Aike
Norte 3

El pozo Tiuque x-1 existente, es un pozo perforado por el titular y tiene
una profundidad de 2.553 m en la Serie Tobifera. Sin embargo, se
debe sefialar que la zona en la que se inyectaran las aguas sera en la
formacién Springhill.

El pozo existente Kimiri Aike Norte 3, fue un pozo perforado por Enap y
tiene una profundidad de 3.168 m en la Serie Tobifera.

Cabe mencionar, que las caracteristicas de la roca de la formacion
donde se inyectaran los fluidos, son las adecuadas y el estado
mecanico de cada pozo permite realizar una operacion segura, ya que
los acuiferos se encuentran aislados por dos cafierias cementadas.

Supervision de la Inyeccion
en Pozos Sumideros

Los pozos sumideros seran monitoreados por un superviser (operador
de pista) de forma permanente, utilizando una camioneta con equipo
de radio, con comunicacidn directa a la estacion base de operacion de
GeoPark en el sector de Kimiri Aike (cruce Punta Delgada).

El presente proyecto no tiene contemplado realizar un cambio de
columna de reinyeccién. Sin embargo, en caso de ser necesario, se
debera planificar la intervencion de un Workover, lo que conlleva la
misma logistica gue habitualmente se requiere para intervenir un pozo.

Emisiones y efluentes

Emisiones a la atmésfera, a causa del funcionamiento de los equipos
instalados en superficie, los cuales cumplen con las normas de emision
permitidas por |a legislacién chilena.

Residuos, productos
quimicos y otras sustancias
qgue puedan afectar el medio
ambiente.

Efluentes liquidos, se estima la generacion de aguas servidas las
cuales se originaran de los bafios quimicos que se utilizaran.

Residuos solidos domiciliarios e industriales menores, corresponden a
un volumen no superior a 1 m® por pozo y seran dispuestos en
Vertedero autorizado.

Residuos sélidos contaminados con hidrocarburo, sustratos
contaminados y liquidos peligrosos, éstos seran retirados vy
posteriormente dispuestos por empresas autorizadas que cuentan con
los permisos otorgados por la Autoridad Sanitaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Capitulo IV

4.3.3. FASE DE CIERRE

’/_b smontaje de las

) .'frf§ laciones
L
\2\

Al

-7 |

Corresponde a la desconexién de toda linea y desmontaje de las
unidades y equipos requeridos para la ejecucion de la fractura y para
habilitar los pozos sumideros (enunciados en la fase de construccion).
Una vez finalizado el retiro de las instalaciones, se procedera a
normalizar el area utilizada, y se deja operativa para que el pozo, en
caso favorable, comience o continle su produccién. O en caso
desfavorable, que el area técnica del titular decida proceder a su
abandono, éste se realizard de acuerdo a lo sefalado en las
Resoluciones de Calificacion Ambiental, bajo la cual haya sido
perforado o estado en produccion.

Para el abandono Tiugue x-1 y/o Kimiri Aike Norte 3, se sellaran todas
aquellas zonas abiertas para admitir fluidos. Lo anterior se realiza
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teniendo presente que todas las zonas eventualmente productoras de
fluidos ya fueron aisladas, selladas, por las tuberias instaladas y
cementadas durante la perforacién de las diferentes etapas del pozo.

En términos generales, el abandono de los pozos sumideros
contempla la colocacién de un tapdn de cemento de fondo en el interior
de la tuberia de produccion o a pozo abierto en su defecto, de modo de
sellar toda zona que haya admitido fluidos. Dependiendo de la
condicién mecanica del pozo se podria colocar un tapoén intermedio de

fbdneno; o8 10k Fo203 cemento y/o mecdnico (tipo bridge plug) y finalmente, un tapon de

Sumideros superficie que anule toda salida de fluidos a superficie.
Adicionalmente, se puede contemplar democler las paredes del
antepozo (bodega) realizando un radier con cemento y rellenando con
arido, que deje la superficie del terreno en semejantes condiciones a
las originales, y finalmente se instala una placa que indica la ubicacion
exacta del pozo.
Posteriormente, se procedera a ejecutar la restauracion de la Cubierta
Vegetal del pozo KAN3.

ggsgfgﬁifméemo dg Para_ el abandono de los pozos sumideros, se contempla el abandono

infraestructura propio del pozo.

; Se procedera a ejecutar la restauracién de la Cubierta Vegetal del

Restauracion p0zo KAN3.

Prevencion de futuras | Para el abandono de los pozos sumideros, se procedera a la

emisiones instalacién de tapones de cemento en el pozo.

Emisiones v efluentes No se generaran en esta etapa

Residuos, productos | Todos los residuos solidos que genera el titular en la fase de abandono

quimicos y otras sustancias | serdn retirados y posteriormente dispuestos en lugar autorizado por
que puedan afectar el medio | empresas autorizadas gue cuentan con los permisos otorgados por la
ambiente. Autoridad competente.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta | Capitulo IV
fase.
4.4, DESCRIPCION DE LAS FASES DEL PROYECTO
4.4.1. Fase de Construccion
Fecha estimada de inicio Abril 2016

La etapa de Construccion, la estimulacién de pozos, se inicia con el
montaje de los equipos en los pozos candidatos, y para los pozos
sumideros, con la instalacién de equipos en las respectivas locaciones
Fecha estimada de término Mayo 2016

Parte, obra o accién gue | Acumulacién de agua en los estanques de almacenamiento y

Parte, obra o accién que
establece el inicio

establece el término Descarga de fluidos liquidos a piletas de acumulacion.
4.42. Fase de Operacién
Fecha estimada de inicio Mayo 2016

Pozos candidatos a estimulacion:

Parte, obra o accién que | Inicio; Acumulacion de agua en los estanques de almacenamiento.
establece el inicio Pozos sumideros:

Inicio: Descarga de fluidos liquidos a piletas de acumulacion.

Fecha estimada de término

Pozos candidatos a estimulacion:

Parte, obra o accién que | Término: Evaluacion de la produccion de hidrocarburos de los pozos.
establece el término Pozos sumideros:

Término: Definicién que los pozos ya no son reinyectores.

443 Fasede Cierre

Fecha estimada de inicic

Pozos Sumideros: Diciembre 2035

Pozos Estimulacién: 30 — 40 dias

Pozos candidatos a estimulacion

Parte, obra o accién que | Inicio: Desmontaje de equipos del set de fractura.

establece el inicio Pozos sumideros

Inicio: Abandono del pozo.

Fecha estimada de término Afio 2035

Pozos candidatos a estimulacion

Parte, obra o accién que | Término: Pozos operativos para continuar con su produccion.

establece el término Pozos sumideros
Término: Instalacién de placa de abandono.
B, Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de los

siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300:

51. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

El poblado mas cercano al proyecto corresponde a la Villa Punta Delgada, del cual los pozos Maku x-1y
Ache Este x-1 se encuentran a mas de 6 km y los pozos sumideros Tiugue x-1 y Kimiri Aike Norte 3
estdan a mas de 11 km de distancia.
El proyecto prevé la generacion minima de emisiones de ruido y emisiones a la atmosfera (por particulas
.. | v gases como CO2, PTS y NOX) generados por el trafico vehicular, por la combustion de vehiculos y
! -~} maquinarias que se utilizaran durante las fases de disefio y montaje y la de cierre (montaje y desmontaje
.7} de equipos), como también, en la fase de operacion, los cuales cumplen con las normas de emision
" |"permitidas por la legislacion chilena. Por lo tanto, las emisiones generadas en los frentes de trabajo, no
afectaran viviendas o lugares habitados, dada la lejania de los mismos y lo poco relevante de las
emisiones,
El proyecto considera la generacion de residuos liquidos, que se generaran de los bafos guimicos que
s& utilizaran. Estos se instalaran en la faena en un nimero suficiente de acuerdo a lo establecido en el
/| B/s. 594 del MINSAL y seran contratados a una empresa especializada, la cual se encargara ademas
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de disponer el residuo en un lugar donde le esté permitido por la Autoridad Sanitaria.

De ser necesario, en la fase de operacion de la estimulacion del reservorio, se podria habilitar un
pequefio campamento sobre la plataforma de los pozos Maku x-1 y Ache Este x-1, los cuales tendran
una concurrencia maxima de 25 personas por turno durante aproximadamente 6 dias. Para lo cual, se
habilitaran trailers equipados, con bafios con inodoro, lavamanos y ducha, y en todo momento se dara
cumplimiento al D.S. 594 del MINSAL.

Propio de la estimulacién del reservorio, se manejan fluidos como el de fractura y el flow back, los cuales
se manejan dentro del set de fractura, que opera como un circuito cerrado. El flow back, se extrae del
pozo bajo un procedimiento riguroso hasta que es transportado via camiones hasta los pozos sumideros
habilitados para este fin, una vez realizado el anélisis de peligrosidad y remitido los resultados a la SMA.
Por lo tanto, la habilitacién de los pozos completamente aislados de las zonas con presencia de
acuiferos y la aplicacion de las medidas de prevencion del procedimiento de fractura hidraulica, permiten
asegurar que ninguno de los fluidos mencionados tendra contacto con las aguas subterraneas y/o
superficiales.

Respecto a los residuos no peligrosos, se estima que se generaran en un volumen no superior a 1 m3
por pozo, los cuales seran dispuestos en Vertedero autorizado para este fin. Y los residuos peligrosos,
se generaran en un volumen maximo de 1 m3 por pozo, los cuales serdn manejados de acuerdo a lo
que se establece en el D.S 148 del Minsal.

Respecto a productos quimicos, éstos son almacenados acorde a las exigencias estipuladas en la
normativa chilena vigente, por lo que no se presenta un riesgo para la salud de las personas. Ademas,
GeoPark cuenta para todos sus proyectos con un Plan de Emergencias.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre este | Capitulo VI
impacto especifico

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSO0S NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE

Posterior al proceso de cementacion siempre se realiza una prueba para determinar la calidad del
cemento, la cual se denomina registro CBL (Cement Bond Log (Registro de adherencia de cemento)).
Dicha prueba da a conocer la adherencia entre el cemento y el casing, asi como también, entre el
cemento y la formacion.

En el Anexo 5 de la Adenda 1, se adjunta el registro CBL de los pozos, Maku x-1, Tiugue x-1y Kimiri
Aike Norte 3 (el pozo Ache Este x-1 aun no ha sido perforado), el resultado de esta prueba da cuenta de
la buena calidad del cemento en los sectores punzados que es justamente la zona especifica para
fracturar y realizar la reinyeccién respectivamente.

Finalmente, ademas de la cementacion, los acuiferos seran aislados a través de los casing de 13 3/8",
de 9 5/8" y de 5 %", ademas del tubing de 2 %". Junto a esto, se debe hacer presente que sobre la zona
de intervencion, existe un estrato de arcilla impermeable, la cual actuard como un sello que evitara que
los fluidos migren hacia los estratos superiores donde podrian encontrarse los posibles acuiferos.

Se realizara un control permanente de los pozos en donde los trabajos de mantenimiento se llevaran a
cabo dentro del casing de 5 1/2" y en ningin momento se estara en contacto con las tuberias
intermedias ni de superficie, por lo tanto los acuiferos no se veran afectados durante el desarrollo del
proyecto.

El 4rea que se proyecta utilizar para la reinyeccion de fluidos, corresponde a aproximadamente el 15%
de la planchada (existente) del pozo KAN 3, la cual, con el paso del tiempo desde su construccion, y
producto de la no ejecucién de trabajos en su superficie durante afios, exhibe el desarrollo natural de
pastos y arbustos rastreros (recuperacion espontanea), con una cobertura media estimada de 21%,
siendo las principales especies vegetales observadas Acaena spp y Rytidosperma virescens.

Conforme a los requerimientos técnicos definidos por GeoPark, se ha estimado que la operacién del
pozo para reinyeccion, requerira una superficie maxima de 1.500 m2, lo que equivale aproximadamente
al 15% de la superficie total de la planchada, considerando en ello tanto el 4rea de planchada (1.150
m2), como de acceso a la misma (350 m2). De esta forma, se plantea utilizar la superficie mas cercana
al antepozo, mientras la superficie restante no sera intervenida, por lo que en dicha area continuara
desarrollandose el proceso de sucesion secundaria natural ya iniciado espontaneamente.

Una vez que las operaciones concluyan y los equipos sean retirados, el area intervenida sera
rehabilitada desde el punto de vista vegetacional de modo de evitar procesos erosivos.

A su vez, las emisiones que se prevén, los efluentes, los residuos y los productos quimicos, no
provocaran efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre este | Capitulo VI
impacto especifico

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA DE
LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

El Proyecto no contempla la reubicacién de poblacién humana o alteracion significativa de los sistemas
de vida y/o afectacion a costumbres de grupos humanos, dado que la comunidad mas cercana es Villa
Punta Delgada y a que el proyecto se emplazard en dreas existentes que han sido construidas y/o
proyectadas considerando en todo momento el Plan Regulador San Gregorio, elaborado por la llustre
Municipalidad de San Gregorio en el afio 1.999.

Dadas las caracteristicas del proyecto y el emplazamiento de éste, se estima que no se causara una
alteracion significativa en la libre circulacion, la conectividad y en los tiempos de desplazamiento, asi
como, tampoco habra alteracion significativa al acceso o calidad de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basica, y tampoco alteracion significativa de la seguridad de la poblacién, ya sea por la
modificacién de los patrones sociales existentes o el aumento de riesgos fisicos asociados; dificultad o
impedimento para la manifestacion de tradiciones, cultura, intereses comunitarios que puedan afectar
los sentimientos de arraigo del grupo humano.

Las emisiones que se prevén, los efluentes, los residuos y los productos guimicos no provocaran
reasentamiento de comunidades humanas, o alteracién significativa de los sistemas de vida y
costumbres de grupos humanos.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre este | Capitulo VI
impacto especifico

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS PROTEGIDAS,
SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES PROTEGIDOS Y
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GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL VALOR AMBIENTAL DEL
TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

La localizacién del proyecto no afectara a poblaciones humanas, dado que el poblado mas cercano es

Villa Punta Delgada y el proyecto se emplazara en areas que cuentan con RCA, cuyos proyectos

consideraron en todo momento el Plan Regulador San Gregorio, elaborado por la llustre Municipalidad

de San Gregorio en el ano 1.999.

La realizacién del proyecto no impactara a recursos, areas protegidas, sitios prioritarios para la

conservacion, humedales protegidos y glaciares susceptibles de ser afectados, debido a que todas las

areas que contempla utilizar el proyecto son existentes.

En las proximidades del emplazamiento del proyecto, se pueden distinguir las siguientes areas:

- Area protegida Parque Nacional Pali Aike a 6 km.

- Sitio prioritario para la conservacién Bugue Quemado a 4.8 km.

- Monumento Nacional Estancia San Gregorio a 35 km.

- Humedal con categoria Ramsar Bahia Lomas a 13.2 km.

Las emisiones que se prevén, los efluentes, los residuos y los productos quimicos, no afectaran la

localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la

conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor

ambiental del territorio en gue se pretende emplazar.

Referencia al |ICE para

mayores detalles sobre este | Capitulo VI

impacto especifico

55. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL VALOR
PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

El proyecto no generara alteraciones, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o
turistico de una zona, ya que las actividades se llevaran a cabo en la plataforma del pozo a estimular y
de los sumideros, las cuales cuentan con su correspondiente RCA. Cabe destacar, gue las actividades
asociadas son de corta duracion y se llevarén a cabo de forma temporal.
En relacién al turismo, el hecho primordial que se debe destacar respecto a la localizacién geografica de
Magallanes, es que el Servicio Nacional de Turismo claramente ha definido sus nlcleos o polos de
desarrollo, dentro de los cuales, los sectores de emplazamiento del proyecto no se encuentran definidos.
Sin embargo, dentro del drea de Bloque Fell, se reconoce el nucleo turistico de Pali Aike (N41),
localizado dentro del parque del mismo nombre y cuyos atractivos turisticos corresponden
principalmente a sitios de gran interés arqueoldgico como las cuevas de Pali Aike, los corrales de piedra
y la cueva Fell, el cual tal como se indica no tendra ninguna interaccion con el desarrollo del proyecto en
ninguna de sus fases.
Las emisiones que se prevén, los efluentes, los residuos y los productos quimicos, no provocaran
alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o turistico de una zona.
Referencia al ICE para
mayores detalles sobre este | Capitulo VI
impacto especifico
5.6. ALTERACION DE A MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO
CULTURAL
Todas las cbras asociadas al presente proyecto se emplazaran sobre terraplenes de material arido pre-
existente. Por lo tanto, el presente proyecto no intervendra areas nuevas que pudiesen registrar algun
tipo Monumento Nacional en su categoria de Monumento Arqueolégico, lo que es aplicable para los 4
pozos involucrados en la ejecucion del proyecto.
Las emisiones que se prevén, los efluentes, los residuos y los productos quimicos, no provocaran
alteracion de monumentos, sitios con valor antropologico, arqueolédgico, histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural.
Referencia al ICE para
mayores detalles sobre este | Capitulo VI
impactc especifico

6™ Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las
correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacién:
B6.1. Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos

6.1.1. Permiso para la Aprobacién del Plan de Cierre de una Faena Minera, del articulo N°137 del
Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la cual .
corresponde Abandono o Cierre
Fracturacién Hidraulica de los Pozos Maku x-1 y Ache Este x-
Parte, obra o accién a gue aplica 1 y Reinyeccion en pozos sumideros Tiugue x-1 y Kimiri Aike
Norte 3.
— Oficio N°79 de fecha 14 de marzo de 2016 del Servicio
CPor?nnu;gistrglento el Grgano Nacional de Geologia y Mineria, Regién de Magallanes y
P Antartica Chilena.
Referencia al ICE para mayores ;
detalles Capitulo IX
7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de cumplimiento
de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:
Componente / materia: Fauna
Norma Ley N° 4.601 (texto sustituido por ley n° 19.473/96), publicada el 15 de

septiembre de 1996. ley de caza

Fase del Proyecto a la que
aplica o0 en la que se dara | Todas
cumplimiento

' F.Rarte, Obra o Accion a la
‘1" que Aplica

Todas

El proyecto estara emplazado en plataformas de pozos ubicados dentro
del Blogue Fell, en el cual se registran a lo menos una especie en
categoria de conservacién que corresponde al guanaco (Lama
guanicoe), esta especie faunistica presenta una gran movilidad, se

Forma de cumplimiento
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encuentra en una amplia distribucién y mayor abundancia relativa. Por lo
anteriormente expuesto, esta especie no se ve afectada por el desarrollo
del presente proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

GeoPark dara cumplimiento a las prohibiciones establecidas en la
norma, las que se haran extensivas, mediante una induccion basica, a
sus trabajadores y contratistas.

Forma de
seguimiento

control y

Correspondera a la Superintendencia del Medio Ambiente y a la
Autoridad Competente, en uso de sus facultades legales, fiscalizar el
permanente cumplimiento de las normas.

Componente / materia:

Flora

Norma

Decreto Ley N° 3.557, publicado el 9 de febrero de 1980. Establece
disposiciones sobre proteccién agricola

Fase del Proyecto a la que

aplica o en la que se dard | Todas
cumplimiento

] ion la
Parte, Obra o Acc a Todas

que Aplica

Forma de cumplimiento

Durante la ejecucién del proyecto se tomaréan las medidas necesarias
para evitar la contaminacion de la agricultura.

Adicionalmente, se debe hacer presente que en caso de la ocurrencia
de algun incidente sobre suelos de uso agricola, se procederd a evaluar
el evento con el apoyo un profesional ingeniero agrénomo con
especializacion y experiencia en dicha materia, y en los sistemas
productivos agropecuarios de la Regiéon de Magallanes y Antartica
Chilena, quien luego formulard un plan de recuperacion del sitio
afectado, de forma de devolver su capacidad agroproductiva al mismo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

En el eventual caso de requerir, se formulara un plan de recuperacién
del sitio afectado, de forma de devolver su capacidad agroproductiva al
mismo.

Forma de
seguimiento

control vy

Correspondera a la Superintendencia del Medio Ambiente y a la
Autoridad Competente, en uso de sus facultades legales, fiscalizar el
permanente cumplimiento de las normas.

Componente / materia:

Seguridad

Norma

D.S. N°132 de 2002. Reglamento de Seguridad Minera

Fase del Proyecto a la que

aplica o en la que se dara | Todas
cumplimiento
Parte, Obra o Accién a la Todas

que Aplica

Forma de cumplimiento

Articulo 68:; Para la ejecucion del proyecto, el titular tendra bajo control
permanente las emisiones que se generen a causa de las actividades
desarrolladas. Por otra parte, cuenta con un sistema de segregacion de
residuos, y contrata el servicio especializado de terceros para su retiro y
disposicién donde corresponda segun la legislacion vigente.

Artlculo 69: Periodicamente se imparten inducciones al personal que
ingresa a laborar en GeoPark o como parte de sus empresas
contratistas, en dichas inducciones se les dara a conocer a las personas
participantes de los compromisos asumidos en el proyecto en
evaluacion, para que de esta manera estén en conocimiento de éstos y
de su forma de cumplimiento.

Por otra parte, cada vez que sea necesaria la contratacion de un tercero
guedaran establecidos en las bases de licitacidén los requerimientos y
solicitudes para cumplir con los compromisos asumidos por el titular.
Articulo 70: GeoPark cuenta con empresas especializadas, que se
encargan de los desechos generados, y verifica que estas cumplan con
la legislacion vigente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

La documentacién de la empresa que acredite que se cumple con la
normativa, se mantendra archivada en las oficinas del departamento de
HSE de la compafiia.

Los registros de asistencia a las inducciones basicas de seguridad y
medio ambiente, se mantendran archivados en las oficinas del
departamento de HSE de la compaiiia.

Forma de
seguimiento

control y

Correspondera a la Superintendencia del Medio Ambiente y a la
Autoridad Competente, en uso de sus facultades legales, fiscalizar el
permanente cumplimiento de las normas.

Componente / materia:

Cierre Faenas Mineras

Norma

Ley 20.551, Regula el Cierre de Faenas e Instalaciones Mineras

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Abandono / Cierre

Parte, Obra o Accién a la
que Aplica

Cierre

Forma de cumplimiento

Una vez finalizada la vida util del proyecto, GeoPark, procederd a la
etapa de cierre del mismo, para lo cual, tramitara el respectivo plan de
cierre de faenas mineras.

| Indicador que acredita su

| 'cumplimiento

Se mantendra archivado el documento de aprobacion del plan de cierre
de faena minera en las oficinas del departamento de HSE de la
compania.

Forma de
“seguimiento

control y

Corresponderd a la Superintendencia del Medio Ambiente y a
SERNAGEOMIN, en uso de sus facultades legales, fiscalizar el
permanente cumplimiento de las normas.

Componente / materia:

Ruido
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Norma

D.S. N°38/11. Norma de emisién de ruidos generados por fuentes que
indica. Publicado en el Diario Oficial el 12 de junio de 2012.

Fase del Proyecto a la que

aplica o en la que se dard | Todas
cumplimiento
Parte, Obra o Accion a la Todas

gue Aplica

Forma de cumplimiento

Las emisiones de ruido de la fase de disefio y montaje se generaran
principalmente por las actividades requeridas para el montaje de
equipos en las plataformas de cada pozo a estimular o para habilitar
como sumidero. Y en la fase de operacion, es dado el funcionamiento de
esos equipos, los cuales son utilizados de forma puntual y temporal.
Adicionalmente a lo sefalado, es caracteristica del area de
emplazamiento del Blogue Fell, la accidn del viento reinante que facilita
la dispersion de las emisiones acusticas rapidamente.

Finalmente, cabe consignar que las emisiones de ruido generadas por
los vehiculos que realizaran el transporte estardan acordes con los
estandares establecidos por el fabricante de éstos, lo cual se lograra a
partir de las revisiones técnicas respectivas y por el adecuado
mantenimiento que se hara a los vehiculos.

Indicador gque acredita su
cumplimiento

El proyecto no generara ruidos molestos por fuentes fijas.

Forma de
seguimiento

control %

Correspondera a la Superintendencia del Medio Ambiente y a la
Autoridad Competente, en uso de sus facultades legales, fiscalizar el
permanente cumplimiento de las normas.

Componente / materia:

Condiciones de Trabajo

Norma

D.S. N°594/99. Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los lugares de trabajo.

Fase del Proyecto a la gue

aplica 0 en la que se dara | Todas
cumplimiento
Parte, Obra o Accién a la Todas

que Aplica

Forma de cumplimiento

Articulo 15: El proyecto requerird abastecer de agua potable a los
trabajadores, tanto en la fase de disefio y montaje, como de operacién
del proyecto, estimandose que la demanda de consumo por trabajador
serd inferior o igual a 0,1 m3/dia.

Por lo tanto, se considera el uso de agua potabilizada en botellas y en el
caso de existir trailers, se instalaran dispensadores de agua en bidon.
Articulo 16: Este proyecto en ningln caso considera la descarga de
sustancias radioactivas, corrosivas, venenosas, infecciosas, explosivas
o inflamables a una red publica de desagle de aguas servidas, ya que
se considera el uso controlado de productos quimicos, los cuales se
encuentran protegidos por cubiertas plasticas y contenidos sobre pallets,
de manera de facilitar la manipulacién y el contacto con la plataforma.
Articulo 18: El proyecto no contempla la acumulacién, tratamiento y
disposicién final de residuos industriales liquidos dentro de las
plataformas de cada pozo a utilizar.

GeoPark cuenta con una empresa especializada, encargada del
almacenamiento, transporte y disposicién final de los residuos
industriales que se pudiesen generar durante el desarrollo del proyecto,
fuera del predio. Por ende, exige a su empresa contratista las
autorizaciones sanitarias correspondientes para realizar este tipo de
faenas.

Los residuos industriales no peligrosos son dispuestos por una empresa
especializada, y se mantiene documentacion de los registros de ingreso
a Vertedero autorizado.

GeoPark en cada oportunidad que requiere la disposicién final o
tratamiento de sus residuos industriales peligrosos, presenta a la
Autoridad Sanitaria una declaracion que establece la cantidad y tipo de
los residuos generados.

Articulo 19: GeoPark cuenta con empresas contratistas, encargadas de
disponer los residuos industriales que se pudiesen generar durante el
desarrollo del proyecto, fuera del predio. Por ende, exige a su empresa
contratista las autorizaciones sanitarias correspondientes para realizar
este tipo de faenas.

Articulo 20: Actualmente, GeoPark en cada oportunidad que requiere la
disposicion final o tratamiento de sus residuos peligrosos, presenta a la
Autoridad Sanitaria una declaracién que establece la cantidad y tipo de
los residuos generados.

Articulo 23: Los bafios quimicos se instalaran en los frentes de trabajo
que lo requieran y en las cantidades indicadas en el presente decreto.
La instalacion, operacion y limpieza de estos bafios sera contratada a
una empresa especializada que cuente con las autorizaciones
correspondientes.

Articulo 24: Para el presente proyecto GeoPark contrata a terceros y
ellos disponen los correspondientes bafios quimicos para el personal a
carge de la faena. GeoPark exige el cumplimiento de esta exigencia
sanitaria a la empresa contratista y se asegura de la adecuada
disposicién final de los residuos, reacondicionamiento sanitario vy
limpieza con el objetivo de evitar la proliferacion de vectores, malos
olores y contaminacion ambiental.

Articulo 26: Las aguas servidas de los quimicos producidas por el

8/12




proyecto, seran retiradas por una empresa contratista especializada en
la materia y dispuestas adecuadarmente en lugares autorizados por la
Autoridad Sanitaria. GeoPark exige el cumplimiento de esta exigencia
sanitaria a la empresa contratista.

Articulo 42: Las sustancias peligrosas son almacenadas acorde a las
exigencias estipuladas en la normativa chilena vigente. Ademas
GeoPark cuenta para todos sus proyectos con un Plan de Emergencias
correspondiente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se proporcionara agua potable a los trabajadores del proyecto segun la
legislacion vigente.

No se descarga a la red publica de desagues de aguas servidas
sustancias radioactivas, corrosivas, venenosas, infecciosas, explosivas
o inflamables o que tengan caracter peligroso en conformidad a la
legislacion y reglamentacion vigente.

La documentacion de la empresa que acredite que se cumple con la
normativa, se mantendra archivada en las oficinas del departamento de
HSE de la compaiifa,

Se proveen bafios quimicos segun lo establecido por la normativa
vigente y se mantendréan archivados los registros asociados éstos en las
oficinas del departamento de HSE de |la companiia.

Se mantendran archivados los registros asociados a los bafios quimicos
en las cficinas del departamento de HSE de la compafiia.

Se mantendran archivados los registros de almacenamiento de dichas
sustancias en las oficinas del departamento de HSE de la compafiia.

Forma de
seguimiento

control %

Correspondera a la Superintendencia del Medio Ambiente y a la
Autoridad Sanitaria, en uso de sus facultades legales, fiscalizar el
permanente cumplimiento de las normas.

Componente / materia:

Residuos Peligrosos

Norma

D.S. N°148, Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos
Peligrosos

Fase del Proyecto a la que

aplica 0 en la que se darad | Todas
cumplimiento
Parte, Obra o Accién a la Todas

que Aplica

Forma de cumplimiento

Los residuos peligrosos que se pudiesen generar en este proyecto, al
igual que todos los residuos solidos y liquidos que genera GeoPark,
estan siendo actualmente retirados y posteriormente dispuestos por
empresas autorizadas que cuentan con los permisos otorgados por la
Autoridad Sanitaria.

Por lo tanto, el manejo de los residuos peligrosos gue se pudiesen
generar durante el presente Proyecto sera el mismo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendran archivados los registros de disposicion final de los
residuos peligrosos en las oficinas del departamento de HSE de la
compafiia.

Forma de
seguimiento

control vy

Correspondera a la Superintendencia del Medio Ambiente y a la
Autoridad Sanitaria, en uso de sus facultades legales, fiscalizar el
permanente cumplimiento de las normas.

Componente / materia:

Emisiones

Norma

D.S. N°4, de 1994: N° 54, de 1994; N° 55, de 1994; y N° 211, DE 1991.
Establecen normas de emisidn aplicables a vehiculos motorizados,
medianos, pesados y livianos, respectivamente

Fase del Proyecto a la que

aplica o en la que se dara | Todas
cumplimiento
Parte, Obra o Accion a la Todas

que Aplica

Forma de cumplimiento

El proyecto generara emisiones de monoxido de carbono (CO),
hidrocarburos totales (HC), éxidos de nitrdgeno (NOx), diéxido de azufre
(S02) y material particulado, como consecuencia de la utilizacion de
combustibles fosiles en motores de vehiculos medianos, pesados Yy
livianos. Estas emisiones se verificaran durante las fases de disefio y
montaje y operacién del proyecto.

A objeto de dar cumplimiento a las normas sefaladas, todos los
vehiculos motorizados medianos, pesados y livianos, gue sean
utilizados por el proyecto, contaran con los respectivos permisos de
circulacion que se obtienen a partir de las revisiones técnicas
correspondientes. Asimismo, todos los vehiculos que seran utilizados
por el proyecto seran sometidos a mantenciones periédicas, segun lo
establecido por los fabricantes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Los vehiculos que se utilizan para el desarrollo del proyecto contaran
con sus permisos de circulacion vigentes y se mantendran archivados,
en las oficinas del departamento de HSE de la compaiiia, los check list
realizados a los vehiculos motorizados.

Correspondera a la Superintendencia del Medio Ambiente y a la

zgrrl?ifnient?)e control Y | Autoridad Competente, en uso de sus facultades legales, fiscalizar el
& S permanente cumplimiento de las normas.
Referencia al ICE para

mayores detalles

Capitulo VIII

Que, para ejecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias:

8.1.

Aguas Provenientes de Refineria y Terminal Gregorio

Fase del Proyecto a la que ]
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9%,

aplica

Cperacion

Objetivo,
justificacion

descripcion y

Debido a que el proyecto “Normalizacion del Sistema de Tratamiento de
RILES Complejo Industrial Gregoric" de la Empresa Nacional del
Petroleo — Magallanes, RCA N°062/2007, consiste en el tratamiento
previo de los RlLes generados en Refineria Gregorio y aguas de lavado
de crudo generados en el Terminal, que posteriormente son
descargados mediante emisario submarino al mar, y toda vez que el
proyecto en evaluacion no tiene como objetivo madificar dicha RCA, el
titular no podra hacer retiro de aguas provenientes de procesos
generados en la Refineria o Terminal de Gregorio, por ende, solo podra
retirar la fraccién de petroleo.

Lugar, forma y oportunidad
de implementacién

Lugar: Gregorio

Forma: Registros de ingresos y salidas

Oportunidad: Al ser solicitado para su fiscalizacién

Indicador que acredite su
cumplimiento

Registro, el cual debera estar disponible en caso de fiscalizacion, en las
oficinas del departamento de HSE.

El area de Operaciones estara encargada de llevar un registro de los

Forma de control vy |ingresos y salidas desde y hacia el Terminal Gregorio, para lo cual

seguimiento registrara los volumenes de entrada y posteriormente el volumen que
serd retirado desde el Terminal.

8.2. Delimitar area del pozo Kimiri Aike Norte 3

Fase del Proyecto a la gue
aplica

Construccion

Objetivo,  descripcion Y

justificacion

Debido a que el area que se proyecta utilizar para la reinyeccion de
fluidos, corresponde a aproximadamente el 15% de la planchada
(existente) del pozo KAN 3, la cual, con el paso del tiempo desde su
construccion, y producto de la no ejecucion de trabajos en su superficie
durante afios, exhibe el desarrollo natural de pastos y arbustos rastreros
(recuperacion espontanea), GeoPark ha estimado que la operacion del
pozo para reinyeccion, requerird una superficie maxima de 1.500 m?, lo
que equivale aproximadamente al 15% de la superficie total de la
planchada, considerando en ello tanto el rea de planchada (1.150 m2),
como de acceso a la misma (350 m2).

Lugar, forma y oportunidad
de implementacion

De manera de no intervenir el area donde se desarrolla el proceso de
sucesion secundaria natural, se debera delimitar de manera fisica, el
area de ocupacion de la planchada indicada por el fitular,
correspondiente al 15% aproximadamente.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Verificador Insitu, comprobando la delimitacién del area.

Forma de
seguimiento

control y

En terreno por parte de los fiscalizadores

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo X

Que, durante el procedimiento

compromisos ambientales voluntarios:

de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes

9.1. Perfil EstratigLréﬁco

Perfil Estratigrafico

Una vez iniciada la perforacion del pozo Ache Este x-1 y previo a
realizar la estimulacién del mismo, se entregara el esquema del estado
del pozo mediante su perfil estratigrafico.

Fase del Proyecto a la que

aplica Construccién
Objetivo,  descripcion  y ) ’
justificacion Informar las instalaciones del pozo Ache Este x-1.

Lugar, forma y oportunidad
de implementacion

Lugar: En la fase operacian que contempla la estimulacion del reservorio
de los pozos Maku x-1 y/o Ache Este x-1.

Forma: Se entregara a la Autoridad Ambiental mediante el Sistema se
Seguimiento Ambiental y a la DGA.

Implementacién: Previo al inicio de la intervencion del pozo Ache Este x-
1 y una vez finalizada la estimulacién.

Indicador gque acredite su
cumplimiento

La confirmacién del ingreso del informe, al Sistema de Seguimiento
Ambiental de la Superintendencia de Medio Ambiente y a la Direccién
General de Aguas, estara en |as oficinas del departamento de HSE.

Forma de  control y ' . 5
seguimiento Registro de entrega de la informacién en la SMA y DGA
9.2. Sustancias Quimicas

Sustancias Quimicas

Una vez finalizada |a estimulacién de cada uno de los pozos, si se han
utilizado sustancias quimicas diferentes a las sefalas en la evaluacion
del proyecto, se informara de sus caracteristicas y se adjuntara su ficha
de seguridad o MSDS.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Operacion

Objetivo,
justificacion

descripcion  y

Informar las sustancias quimicas utilizadas en la estimulacion del
reservorio del pozo Maku x-1 y/o Ache Este x-1.

Lugar, forma y oportunidad
de implementacion

Pozo Maku x-1 y/o Ache Este x-1.

Indicador que acredite su
-cumplimiento

La confirmacién del ingreso del informe, al Sistema de Seguimiento
Ambiental de la Superintendencia de Medic Ambiente, estard en las
oficinas del departamento de HSE.

Forma  de
seglimiento

control y

Registro de ingreso de la informacion a la SMA
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Referencia al ICE para
mayores detalles

10°.  Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias, son las

Capitulo X

siguientes:
10.1. PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS
10.1.1. Plan de Emergencia y Contingencia ante Derrames y/o Pulverizados
;:igadel Preyecta: & 1a: que Construccién, Operacion y Abandono
Parte, obra o accién | Para toda actividad realizada sobre las planchadas de los pozos en
asociada evaluacion.
El plan de accién (Anexo 2.6 DIA), posee procedimientos especificos
para:
- Antes que ocurra un derrame y/o pulverizado
- Deteccion

- Comunicaciones

- Acciones inmediatas

a) Control del incidente

b) Recoleccion del incidente en tierra

- Evaluacion del incidente

c) Magnitud del incidente

- Restauracién ambiental

d) Limpieza

e) Disposiciédn final de residuos peligrosos

En caso de tener un incidente ambiental, se informard a la
Superintendencia del Medio Ambiente de la activacién del Plan de

Emergencias.
Referencia al ICE para "
mayores detalles Capitulo Ml

10.2. PLAN DE EMERGENCIAS

10.2.1. Olan de Emergencia General
Fase del Proyecto a la que

Acciones o medidas a
implementar

Forma de control vy
seguimiento

Construccion, Operacion y Abandono

aplica
Dentro de las operaciones realizadas por GeoPark y sus empresas
contratistas, se identifican las siguientes posibles contingencias en el
anexo 2.5 de la DIA:
- Incendio en instalaciones de Produccion, Perforacion y Workover
Parte, obra o acciéon | - Incendio forestal
asociada - Incidente con lesion a las personas

Surgencia de Gas de Hidrocarburo
Incendio por Surgencia
Incendio estructural
- Emanacion de &cido sulfhidrico
El plan de accion, posee procedimientos especificos para:

- Emergencia de incendio

Estructural o Forestal

Incendio por combustion de hidrocarburos y vegetacion en la fosa
de antorcha

Incendio por combustion de hidrocarburos en el pozo

Acciones a implementar

- Accidente con lesion a las personas

- Emanacion de acido sulfhidrico

Oportunidad y vias de | En caso de fener un incidente ambiental, se informara a la
comunicacion a la SMA de la | Superintendencia del Medio Ambiente de la activacion del Plan de
activacion del Plan Emergencias.

Referencia al ICE para
mayores detalles GVl

11°. Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacién respecto de las
condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes, analisis,
informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general cualquier otra
informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segun las obligaciones establecidas en la
presente Resolucion de Calificacién Ambiental y las Resoluciones Exentas que al respecto dicte la
Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el Sistema Nacional de
Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Plblico de Resoluciones de Calificacion
Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el
Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella informacion que sea requerida por la Superintendencia
del Medio Ambiente a través de las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

12°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la gestién, acto o

faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucién de obras, a que se refiere el Considerando 4.1 de la

presente Resolucion.

1 Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera informar a la

. Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el inicio de cada una de

_“{’ las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

:‘;‘QQe, para que el proyecto “Modificacidon de proyectos pozos Maku x-1, Ache Este x-1, Tiugue x-1 y Kimiri
“Alke Norte 3" pueda ejecutarse, debera cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacién de la Regién de
Magallanes y de la Antartica Chilena y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para abordarlos.

. /Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Secretaria de la Comision de
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Evaluacion de la Regidon de Magallanes y de la Antartica Chilena la ocurrencia de cambios de titularidad,

175

18°.

representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo a lo establecido en el inciso tercero del
articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio de
consideracién, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera someterse
al SEIA. :

Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente resolucién, son
de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través de un tercero.

RESUELVE:

e
KB T/JRFR{COB/&O

1
2°

3%

4°,

5%

6°.

Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto "Modificacion de proyectos pozos
Mak( x-1, Ache Este x-1, Tiugue x-1 y Kimiri Aike Norte 3" de GeoPark Fell SpA.

Certificar que el proyecto "Modificacién de proyectos pozos Maku x-1, Ache Este x-1, Tiugque x-1y Kimiri Aike
Norte 3" cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable.

Certificar que el proyecto “Modificacién de proyectos pozos Maku x-1, Ache Este x-1, Tiuque x-1y Kimiri Aike
Norte 3" cumple con los requisitos de caréacter ambiental contenidos en el permiso ambiental sectorial que se
sefiala en el articulo N°137 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema
de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Certificar que el proyecto “Modificacion de proyectos pozos Maku x-1, Ache Este x-1, Tiugue x-1 y Kimiri Aike
Norte 3 no genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°* 19.300, que dan
origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacte-Ambiental.

Definir como gestion, acto o faena minima del ppeyecto para tar cuenta del inicio de su ejecucién de modo
sistematico y permanente los mencionados en gl considerandg N¢ del presente acto.

Hacer presente que contra esta resolucion es/procedente el re
N° 19.300, ante el Director-Ejecutivo del Servicio de Evgluac

___-Sécretariac misi Evaluacion
_Region de Magallanes y Antartica Chilena

istribucion:

Maria Soledad Ojeda Nufez

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena, Regién de Magallanes y Antartica Chilena
Direccién de Obras Hidréaulicas, Region de Magallanes y Antartica Chilena

Direccion de Vialidad, Region de Magallanes y Antartica Chilena

Direccién General de Aguas, Region de Magallanes y Antartica Chilena

Gobierno Regional, Region de Magallanes y Antértica Chilena

llustre Municipalidad de San Gregorio

Secretaria Regional Ministerial de Agricultura, Region de Magallanes y Antartica Chilena
Secretaria Regional Ministerial de Energia, Region de Magallanes y Antartica Chilena
Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente, Region de Magallanes y Antartica Chilena
Secretaria Regional Ministerial de Mineria, Regién de Magallanes y Antéartica Chilena
Secretaria Regional Ministerial de Obras Plblicas, Region de Magallanes y Antartica Chilena
Secretaria Regional Ministerial de Salud, Region de Magallanes y Antartica Chilena
Secretaria Regional Ministerial de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Magallanes y Antartica Chilena
Servicio Agricola y Ganadero, Regién de Magallanes y Antartica Chilena

Servicic Nacional de Geologia y Mineria, Regién de Magallanes y Antartica Chilena

Servicio Nacional de Turismo, Regién de Magallanes y Antartica Chilena

Superintendencia de Electricidad y Combustibles, Regién de Magallanes y Antartica Chilena
Comisién Chilena de Energfa Nuclear

Superintendencia de Servicios Sanitarios

Cle:

Encargada Participacién Ciudadana

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>
Oficial de Partes de la Region <asepulveda.12@sea.gob.cl>
Expediente del Proyecto "Modificacién de proyectos pozos Maku x-1, Ache Este x-1, Tiugue x-1 y Kimiri Aike Norte 3"
Archivo Servicio de Evaluacion Ambiental, Magallanes y Antartica Chilena
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